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an BOX DOCCIA | B
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

e Sistema scorrevole per box doccia
disponibile per versioni in angolo,
lineare e in nicchia.

Materiale: acciaio inox lucido.
Possibilita di regolazione tramite
ruota £ 2 mm.

e Sliding system for showers box,
available for corners, single
doors or for niche installations.
Material: polished stainless steel.
Adjustment of carrying wheels + 2 mm.

e Schiebetiirsystem fiir Duschkabinen, 7 ’
lieferbar fir Eck-, Linear und R
Nischenduschen. :
Material: Edelstahl poliert. y
Hoheneinstellung der Rader + 2 mm. .
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B BOX DOCCIA
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

BX-01 SET 1

DOCCIA IN ANGOLO / CORNER SHOWER / ECKDUSCHE

350min | Polished stainless steel

Fin. / Fin. / Oberf.
I=IE
Acciaio inox lucido
8

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-C20 (1x)

BX-C10 (4x)

BX-C45 (2x)
BX-C30 (2x)
BX-C70 (4x)

OPTIONAL

BX-C50 (2x)

BX-c57(x) P -

//

BX-C55 (2x)

BX-01 SET 2

DOCCIA IN NICCHIA / NICHE SHOWER / NISCHENDUSCHE

€»B.118 390 max |  FEdelstahl poliert

B)((-CZD

BX-C4A0  BX-C30  BX-CT0 BX-C10 BX-C50  BX-C55
2 4x) 4x) 2 2x)

CARATTERISTICHE COMPONENTI /

FEATURES COMPONENTS /

EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 70

&)
%,
%C

887 [900x900]

787 [800x800]

8 800x800 (900x900),

xme208

Fin. / Fin./ Oberf.
=1k
L Acciaio inox lucido
8

Polished stainless steel

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-C30(1x) &

BX-C43 (1
BX-C70 (2x) 3

)
BX-C90(20 &3P
BX-C10 (2x) g

OPTIONAL &% @ 5

BX-C50 (1x) @ $
Ny,
\ S

~
, ®Bx-cso (1)

72

550 min
£rB.119 800 max |  Edelstahl poliert

BX-C60
(1x)

g

BX-C43 BX-C30 BX-C70 BX-C90  BX-C10 BX-C50 BX-C58
(1x) (1x) (2x) (2x) (2x) (1x) (1x)

CARATTERISTICHE COMPONENTI/

FEATURES COMPONENTS /

EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 70

xme210



BOX DOCCIA | B
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

B-136
OPTIONAL

CALCOLO VETRO / CALCULATION GLASS/
GLASBERECHNUNG

L =800 x 800 mm (900 x 900 mm)

LM =(L-5)/2 (350 min / 390 max)
LF=[L-5)/2]-+ (1)/ %) (aria variabile /
clearance / SpaltmaR)

HM=H-8=1992 mm

SET1/SET2

DA TAGLIARE/ ADJUST THE LENGTH /
BELIEBIG KURZBAR Y,

e Forature per fissaggio vetro fisso.

o Holes in profile for fixed glass.

e Bohrungen im Profil fiir Seitenteil Befestigung.
SET1

830 [900x900]

. 830 [900x900] HF = H = 2000 mm % 410 e — % 8
10725 =830-105 [82060§800] o E——=— —
725 = 830-105(CUT)
SOEFEE=== e Ee=ale
L f 887 [900x900] ° - o
L =787 [800x800] 90/ 40 80 72 268 &%
454 268 (=) 947 =] i‘;
A = — &3 \‘f\ 1 4 & SET 2 L |
N 72 ~ o 1060 500 240 ;;g
@ AR i ="
50 T ¢'\ Q Q @ 500 @
- o0 ) o Ee—————
LM ¢ 5 | oo o B g
i
LF = FIXED o | !—g :
30 e Profiloaterra
’g inglresso doccia
—) FIXED =) incluso.
g 8 29 250 ¢ Floorprofile
= l [ TM shower g
(=} entry included.
i M (2x) QE / * Bodenprofil im
‘E oo LF Einstiegsbereich.
--------- —-—-—-—-—-Z e Regolazione ruota + 2 mm.
. 7 e Adjustment +2 mm.
B-151-26 7
\ OPTIONAL 5 /@ L e Verstellung + 2 mm.
B-143-sl B OPTIONAL g [ 887[900x900] 220 S o
OPTIONAL ! \ [_7871800x800] | 8| g
“ xme208a 2 - - 3
O -
CALCOLO VETRO / CALCULATION GLASS/ o -3
SronaL GLASBERECHNUNG 8 7
L =1200 mm — 1650 mm 5 g
[P=L/2-50 8 26 8
2 LM =LP+45
LF=L-LP-* (1)/*(2) (aria variabile /
40 clearance / SpaltmaR)
HM =H-8=1992 mm
HF = H = 2000 mm ~ =
o~
&,
@90@)(/ 60 % 100 (=), 500_(=)
Z Hl\l_/IIF= HH- 8
\\f\ \ (/ =
Rl |5 [€ & |5 | opTionaL
2 S SIS b
" — ;S ) S L J
o 8 o ‘:50 8' 8 @ N QS\QO%QY
S 8 é_ N N = :
LP = 1/2-50 i q 2| S| g . s
LF=L-LP T _ - B-151-26 »> 169 ||B-143-8 > 169 | |B-145-8 > 170
30 3
—) FIXED =
4
LM LF
N\ =
\ :
B-145-8 ‘ 7 OPTIONAL MORSETTI b 160 | [NICCHIE b 175
OPTIONAL xme210a
L LM LF HM HF H
Piatto Larghezza vetro mobile Larghezza vetro fisso Altezza vetro mobile Altezza vetro fisso Altezza doccia
Shower tray Sliding glass width Side fixed glass width Sliding glass height Side fixed glass height Shower height
Duschtasse Schiebefliigel Breite Seitenteil Breite Schiebefliigel Hohe Seitenteil Hohe Duschkabinen Hohe

73

SCORREVOLI |1 |



SCORREVOLI

-

BOX DOCCIA
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

BX-01 SET 3

DOCCIAA U/U SHOWER /U DUSCHE

Fin. / Fin. / Oberf.
IL
L1 | Acciaio inox lucido
550 min |  Polished stainless steel
800 max |  Edelstahl poliert

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-C30(1x) &P BX-C43 (1x)

BX-C70(2x) &)

BX-C80(2x) @

BX-C10 (2x) %

OPTIONAL &% @

BX-C50 (1x) @

=

>

BX-C58 (1x)

BX-01 SET 4

DOCCIA CON SPALLA IN VETRO / CORNER SHOWER WITH 2 FIXED PANEL /

ECKDUSCHE MIT 2 FESTSTEHENDEN GLASTAFELN

N

Vs

@ BX-C60 (1x)

@
.

BX-C43 BX-C30
(1x) (1x) (2x) (2x) (2x) (1x) (1x)

BX-C70 BX-C80  BX-C10
CARATTERISTICHE COMPONENTI /
FEATURES COMPONENTS /
EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 70

CALCOLO VETRO / CALCULATION GLASS / GLASBERECHNUNG
L =1200 mm — 1650 mm

L1=L-5x2

[2=L1-2x Sp. vetro / glass thickness / glasdicke

LM=LP+45

LF=(L2-LP)-* (1)/*(2) (aria variabile / clearance / SpaltmaR)
X = calcolare / calculate / berechnen

X =vedi / see / siehe

HM=H-862%>92 mm®@ ®@

HF =H - 2000 mm

HFL = H - 2000 mm xme209

Fin./Fin. / Oberf.
PiH |t
L Acciaio inox lucido
3 Polished stainless steel
Edelstahl poliert

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-C30 (1x)
BX-C70 (2x)
BX-C90 (1x)

&

@)
i
BX-C80(1x) (@

BX-C10 (2x)

Sy,

B

@ BX-(E(M
BX-C58 (1x)

74

BX-C60
(1x)

v

A

BX-C43 BX-C30 BX-C70 BX-C90 BX-C10 BX-C50 BX-C58
(1x) (1x) (2%) (1x) (2%) (1x) (1x)

CARATTERISTICHE COMPONENTI/

FEATURES COMPONENTS /

EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 70

CALCOLO VETRO/ CALCULATION GLASS / GLASBERECHNUNG
L =1200 mm — 1650 mm

L1=L-5

L2 =L1 - Sp. vetro / glass thickness / glasdicke
LP=12/2-50

LM =LP +45

LF=(L2 - LP)- @@ (aria variabile / clearance / SpaltmaR)
X =calcolare / calculate / berechnen

X=vedi (1)) /see (1)) /siehe (@)
HM=H-8=1992 mm

HF = H - 2000 mm

HFL = H - 2000 mm xme211



nmﬂ BOX DOCCIA | B
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

LAVORAZIONE VETRO / GLASS PREPARATION / GLASBEARBEITUNG SET 3/SET 4
- _ DA TAGLIARE/ ADJUST THE LENGTH /
GPionAL 6«% 1'9% e,( ), - ) } BELIEBIG KURZBAR ),
] 1 e Forature per fissaggio vetro fisso.
= ;Z = 5%73 Q'? § o Holes in profile for fixed glass.
S § R FIXED e Bohrungen im Prafil fiir Seitenteil Befestigung.
I SIES) T

_.>\r.3i 1800
Z g AN | 1060 500 240 :Q §
2 | e o
8/10 - N/
L1 =L1-5x2 o %;
[2=L1-2x Sp.VETRO v =
LM =LP+45 S K7 @ = -
= (] e — e — =
——————— = LM .
1200 - 1800 | 900 | & e
60 100, 500 N
— I_I = [ T ,
. 0 j
—— 2 (A) SOLUTION STANDARD BX-C80 Q
N 50 wn S o
. . ef
=3 o (=3 Q
[ 8ls 8 = o * Profibatera
—» FIXED T | | 4 20 ingresso doccia
_ >._ 1% £ | @ === 250 incluso.
LP =12/2-50 3 3 g x [ . FLoor profile
b Sl = o shower
LF =L2-LP s (2x) QE / emrvyvincmded.
SOLUTION ALTERNATIVE BX-C80/TA-020 * Bodenprofiim
Einstiegsbereich.
OPTIONAL
@ @ g e Regolazione ruota + 2 mm.

e Adjustment £ 2 mm.

B-21
e Verstellung + 2 mm.

Y
HFL

B-151-26

OPTIONAL < 220 =
(I N g o
B-145-8 7 «
OPTIONAL 2 o12 ? |
© xme209a || DR
= E3
19
\ 23 REG§N g E 1
B-136 ﬂ R 5 9
OPTIONAL E Q
GronaL IS 60 10 (=) 500 (=) 8 2 8
e W e O Y e e
5 i \B/ ;‘ A ST e “ 2
s & S S
1| 8/10 SN |~ ®
L1 = L-5 . Q \) - ﬁ
x [2=L1-SpVETRO I S gio%“
LM =Lp+45 :T;E@Q
= 130 HM=H-8
3 HF=H
ortiona. uinor]f' T L
OPTIONAL
(A) SOLUTION STANDARD BX-C80 Q
: *
1200 - 1800 s S b @FL
60 [J00 500 1 L, 2l o B-151-26 > 169 B-143-8 > 169
] o 3 % | =
% 49— ﬁ—‘%— S ol a9
Q |50 I
I SOLUTION ALTERNATIVE BX-C80/TA-020
* P
LP =12/2-50 (? d _ B-136 > 141
S ONE
LF = 2-LP o |2
X
> A MORSETTI » 160 || NICCHIE b 175
< xme208 / xme209 / xme211
L LP LM LF HM HF H HFL
Piatto Passaggio luce Larghezza vetro mobile  Larghezza vetro fisso  Altezza vetro mobile  Altezza vetro fisso Altezza doccia Altezza vetro fisso laterale
Shower tray  Clear opening width Sliding glass width Side fixed glass width ~ Sliding glass heigth ~ Side fixed glass heigth  Shower heigth Side fixed glass heigth
Duschtasse  Lichte Durchgangsbreite  Schiebefliigel Breite Seitenteil Breite Schiebefliigel Hohe  Seitenteil Hohe Duschkabinen Hihe ~ Seitenteil (seitlich) Hohe
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B BOX DOCCIA
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

BX-01 SET5

DOCCIA CON 2 VETRI FISSI E UNO MOBILE / SHOWER WITH 2 FIXED PANELS @
AND 1 SLIDING PANEL/DUSCHKABIN MIT 2 SEITENTEILEN UND 1 SCHIEBETUR 8

Fin. / Fin. / Oberf.

IL

Acciaio inox lucido
Polished stainless steel
Edelstahl poliert

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-C43
A misura / Custom length /
Sondermass
BX-C30(% &)
BX-C70 (4x) ®)
BX-C90 (2x) @
A misura
Bcne) 3 Y T v
CARATTERISTICHE COMPONENTI/
FEATURES COMPONENTS /

BX-C60 (2x)

EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 70

BX-C50
(1x)

BX-C58 (1x)

e (bbligatorio comunicare foratura barra.
e Mandatary to inform drilling of the bar.

e QObligatorisch Bohrungen in der Stange angeben.

BX-01 SET 6

DOCCIA CON 2 VETRI FISSI E2 MOBILI / SHOWER WITH 2 FIXED PANELS AND 2 @
8

SLIDING PANELS / DUSCHKABIN MIT 2 SEITENTEILEN UND 2 SCHIEBETUREN 85(?0Trmn
max

xmc035

Fin./ Fin./ Oberf.

IL

Acciaio inox lucido
Polished stainless steel
Edelstahl poliert

COMPONENTI/ COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-C43
A misura / Custom length /
Sondermass

BX-C30(4x) &)

BX-CT0(4x) &

BX-C90 (2x) @ BX-C43

BX-C10 (%) g S

— CARATTERISTICHE COMPONENTI /
o @ FEATURES COMPONENTS /

OPTIONAL EIGENSCHAFTEN EINZELTEILE » 70

BX-C50 (2x) @

BX-C50 BX-C58
(2x) (1x)

BX-C60 (2x) & =

BX- - o

e (Obbligatorio comunicare foratura barra.
e Mandatary to inform drilling of the bar.

e (bligatorisch Bohrungen in der Stange angeben.

76
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SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

LAVORAZIONE VETRO / GLASS PREPARATION / GLASBEARBEITUNG
SET5/SET6
DA TAGLIARE / ADJUST THE LENGTH /
BELIEBIG KURZBAR Y,
e Forature per fissaggio vetro fisso.
o Holes in profile for fixed glass.
e Bohrungen im Profil fiir Seitenteil Befestigung.
Max 800
- - Fo 00| - =
I I 19:1:0 fg" I I -
20 2 ? ? ? 2 89
gét_d\% é,} % 015‘;[0251_4\% é’;,‘ ° 3 e - | A
£ - z o E: . o Obbligatorio comunicare foratura barra.
- ¢ Mandatary to inform drilling of the bar.
mm"“"“ e (bligatorisch Bohrungen in der Stange
NED angeben.
LF|= (L/3)+50 | P30y e 1 /3)450 - = FXED I 200 I 5“ g
o
gl — FIXED ) s —
Il -
= e Profiloatera
20 ingresso doccia
N v =gl 250 incluso.
N B-151-26 v — /\ . FLoorproﬁIe
= - o
OPTIONAL (2) QE — iz
= * Bodenprofilim
E OPTIONAL Einstiegsbereich.
e Regolazione ruota = 2 mm.
CALCOLO VETRO / CALCULATION GLASS / GLASBERECHNUNG e Adjustment =2 mm.
L = misura cliente / customer indication / kunden zeichnung e Verstellung 2 mm.
LP=1L/3-100
IM=L/3 @20
LF=1/3+50 -* (1)/*(2) (ariavariabile / clearance / SpaltmaR) gl o
HM =H-8=1992 mm 2 il 8
HF = H =2000 mm xmc035a o
- g
Grilona a o
5 2
Q)
8 26 8
Max 600 Max 600
= = 3 = . =
f f I'OOM - ™ 4 -
0 L I8 ] e : -
e o%g TR AN eg :
Ir F :z E=
_ | L | LF LM LM LF
[of 100, 100 10“F—-1
i : e T oy, o HM=H-8
L )| || HF <H
% LP={(L/2)-100 H - 30 L 395
H P ={(L/4)+50 | - ~ [LF = (4)+50 | FIXED ‘_ﬁ g — FIXED OPTIONAL
FIXED || 4— |— || FIXED o
§ % B-151-26 b 169 B-143-8 b 169
OPTIONAL ‘
Eg:‘ffi)zé&ééopnoum
CALCOLO VETRO / CALCULATION GLASS / GLASBERECHNUNG B-136 > 141
L =misura cliente / customer indication / kunden zeichnung
[P=1L/2-100
IM=L/4
LF=L/4+50 -* @/ * @ (aria variabile / clearance / SpaltmaR) _
HM =H -8 = 1992 mm MORSETTI > 160 | |NICCHIE B> 175
HF = H = 2000 mm xmc035b2
L LM LF HM HF H
Piatto Larghezza vetro mobile Larghezza vetro fisso Altezza vetro mobile Altezza vetro fisso Altezza doccia
Shower tray Sliding glass width Side fixed glass width Sliding glass height Side fixed glass height Shower height
Duschtasse Schiebefligel Breite Seitenteil Breite Schiebefliigel Hohe Seitenteil Héhe Duschkabinen Héhe
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B BOX DOCCIA
SHOWER BOX | DUSCHKABINEN

BX-01

COMPONENTI/COMPONENTS / EINZELTEILE

BX-C43/BX-C40 BX-C10 €»B.125 BX-C70 €»B.126
. e Binario © Ruota con perno e Punto di fissaggio vetro
: e Track profile antisgancio - fisso al binario
: e Laufschiene  Roller with anti-jump pin > e Fixing point for fixed
| - ' e | aufrolle und glass and track profile
€rB.14 Aushebeschutz e Punkthalter filr Fixierung
des Festteils
2800 g auf Laufschiene
‘ lt%gan
410 83‘0268 152/ 8 [—10e0 18‘00500 0|28 320 28,0
‘ o | L |
| Fin./Fin./Oberf. S 2
BX-C43-1800 mm IL ~ ~
BX-C43-2800 mm* IL
BX-C40-830 x 830 mm (2 pcs) IL
*Senza fori / Without holes / Ohne Bohrungen xme382 xme382
e Attacco a parete o Stopper e Connettore ad angolo
4 per binario ! per binario
L “gi'  \Wall connector o e Corner connector
for track profile for track profile
* Wandhalter o Winkelverbinder
fiir Laufschiene Laufschiene
| | 24.0 320
H H K
o [ I o =]
B E 2 g
40.0 k
99,0 \
xme382 xme382 xme382
BX-cg0 = =rE130 BX-cso  \EXEII BX-C58 / BX-C55
o Attacco a vetro  Guida a pavimento * Profilo a terra
per binario e Floor guide o Floor profile
o Glass connector for track * Bodenfiihrung o Bodenprofil
profile
e Glashalter
fiir Laufschiene
n
40,0 = €rb.132 450/900/1500 _ig
l,
26 © 1
=} <
~ o | o] |5y
~ % NJL ° Hﬁ BX-C56-1500 mm IL
.55 T5 BX-C58-900 mm IL
BX-C55-450 mm IL
xme382 xme383 bx-c58-bx-c55
BX-C60 BX-C57 BX-C45 €»B.135

 Coperchietto finale
per profilo a terra
BX-Cb5 / BX-Ch8
e Endcap for floor profiles
BX-C55 / BX-Ch8
 Endkappe fiir Bodenprofile
BX-C55 / BX-C58.

40

o
o~

22

xla307

 Connettore ad angolo
per profilo a terra

e Corner connector for floor
profile

e \Winkelverbinder
fiir Bodenprofil

27

2

Il @

17

xme383

e Tappo finale per binario
e Endcap for track profile
e Endkappe der Laufschiene

18,0

20,0

xme382
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